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2 Schwedisches Landschafisrecht und frithes Recht der Riis

I. Einleitung

1. Ein Wort iiber die schwedischen Landschaftsrechte.

Die schwedischen Landschaftsrechte sind seit der grundlegenden Edition Carl Johan
Schlyters' fiir die Forschung greifbar und die kommentierte Ubersetzung von Ake Holm-
bick und Elias Wessén? ins Neuschwedische hat auch die seit Schlyters Tagen erzielten
Fortschritte der Forschung festgehaltens. Da jedes Recht sich — den jeweiligen Lebensum-
stinden entsprechend — entwickelt und verindert, interessiert nicht nur der "Endzustand”
der Landschaftsrechte, wie ihn Schlyter in seiner Edition darbietet, sondern auch die Stu-
fen des Weges dorthin.

Gotaland ist Ende des 10. Jahrhunderts und Uppland erst 100 Jahre spiter endgiiltig
christianisiert worden®. Die Landschaftsrechte haben deshalb alle einen Christenrechtsab-
schnitt und zeigen auch sonst deutlich den christlichen Einfluss auf das Recht. Deshalb ist
es ein altes Anliegen der rechtshistorischen Forschung, das vorchristliche schwedische Land-
schaftsrecht zu ermitteln. Einen Ansatz dazu konnte das frithe russische Recht bieten.

2. Bisherige Versuche eines Vergleichs mit russischem Recht

Da — zumindest in Skandinavien — lange die Meinung verbreitet war, dass schwedische
Wariger den frithen russischen Staat gegriindet’ und ihm ihr heimisches Recht verliehen
haben, liegt es nahe, dieses "Russische Recht” gleichsam als Vorldufer der Landschafts-
rechte des 13. Jhs. zu betrachten und daraus Riickschliisse auf das vorchristliche Recht in
Schweden zu ziehen. Dieser Versuch ist seit der Jahrhundertwende mehrfach unternom-
men worden. Ich nenne hier nur die Arbeiten von

1 Samling af Sweriges Gamla Lagar, utgifven av Carl Johan Schlyter, Bd. I, Stockholm 1827 (zusammen mit Hans
Samuel Collin) bis Bd. XIII, Lund 1877.

2 Svenska Landskapslagar tolkade och forklarade for nutidens Svenskar (SLL) av Ake Holmbiick och Elias Wessén,
Bd. I, Uppsala 1933 bis Bd. V, Uppsala 1946.

3 Erginzend jetzt: Omeljan Pritsak, The Origin of Rus, Vol. I: Old Scandinavian Sources other than the Sagas,
1981, vgl. dazu die kritische Besprechung von Gorifried Schramm, Neues Licht auf die Entstehung der Rus? Ei-
ne Kritik an Forschungen von Omeljan Pritsak, in: Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas, NF 31, 1983, S. 210
—228.°

4 Vgl. Sten Carlsson/Jerker Rosén, Svensk Historia I, Tiden fore 17184(1978), S. 871%; Jiirgen Weibull, Schwedische
Geschichte, Stockholm 1993, S. 16.

5 Vgl die Legende iiber die Berufung Ruriks, fiir das Jahr 862 (nach byzantinischen Quellen jedoch 856) in der
"Povest vremennych let = "Erzihlung der vergangenen Jahre", der sog. Nestorchronik, im Folgenden "Povest” ge-
nannt; Adolf Stender-Petersen, Die Warigersage, Kebenhavn 1934, Kap.2, SS. 42 — 76; Zur Geschichte der Sowjet-
forschung tiber diese Quelle vgl. den Bericht von Hans-fiirgen Grabmiiller, Die russischen Chroniken des 11. - 18.
Jhs. im Spiegel der Sowjetforschung, in: Jahrb. f. Gesch. Osteuropas, NF 24, 1977, §S. 66 — 90; Ausgaben: Dimit-

rij S. Lichadev, Povest' vrennemych let, Teil 1: Text und Ubersetzung (ins Neurussische), Moskau-Leningrad 1950,

weitere Ausgaben bei Haromut Riiss, Das Reich von Kiev, in: Handbuch der Geschichte Russlands, hrsg. v. Manfred
Hellmann, Bd. 1, 1, Stuttgart 1981, S. 232; deutsche Ubersetzung von Reinhold Trautmann, Die altrussische

Nestorchronik. Povest' vrennemych let, Leipzig 1931; schwedische Ubersetzung: Axel Norrback, Nestorskrénikan,
Stockholm 1919.
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Schwedisches Landschafisrecht und frithes Recht der Riis 3

Ernst Estlander®, Natanael Beckman’, Axel Norrback®, Gerhard Hafstrom’. Sie konnen je-
doch nicht das letzte Wort in dieser Frage sein: Gegen Estlander hat schon Beckman zu
Recht eingewendet, dass er nicht zwischen den verschiedenen Fassungen der Russkaja
Pravda unterscheidet, sondern sie wie eine einzige Rechtsquelle behandelt. Doch hat
diese Kritik nicht gefruchtet: Ebenso argumentiert noch Norrback. Zudem hat er vor-
nehmlich philologisch, aber kaum historisch und schon gar nicht rechtshistorisch gearbei-
tet. Zudem hat er die seit Goetz'"" groflem Werk erschienene Literatur nur spirlich ver-
wertet. Beckman, Norrback und Hafstrom stellen zudem wesentlich auf die Buf$hohe ab
und meinen, den schwedischen Bufltaxen von drei, zwolf und vierzig Mark entsprichen
die russischen von drei, zwolf und vierzig grivna. Hinsichtlich der Ziffer ist diese Be-
obachtung zum Teil richtig, aber was den Wert angeht, ist keine sichere Aussage moglich,
weil der Wert der grivna wechselte und im FEinzelnen streitig ist'>. Allerdings hat sich
Beckman'? schr um die Riickrechnung der durch Geldentwertung erhéhten westgotischen
Buflen bemiiht.

Jaroslavs "ryska ritt", in: Tidskrift utg. av Juridiska Foreningen i Finland, 38, Helsingfors 1902, S. 341 — 363.
Jaroslavs ritt och de svenska landskapslagarna, in: Studier i Nordisk Filologi, Bd. 3:3, Helsingfors 1912, S. 1 —
16.

8  Rusernas ritt och de svenska landskapslagarna, Stockholm 1943.

9 Bespr. v. Axel Norrback in: Svensk Juristtidning, Jg. 29, Stockholm 1944, S. 774 und derselbe in: Ledung och
Marklandsindelning, Uppsala 1949, S. 81 — 86.

10 Ebenso: Valentin Giterman, Geschichte Russlands 1, 1944, Nachdruck 1987, S. 65ff, Ubersetzung desTextes
nach der Akademie-Ausgabe Evfinij Fedorovi Karskijs, Russkaja prava drevnesj$emu spisku, vvedenie, tekst,
snimki, ob“jasnenija, ukazateli avtorov i slovarnogo sostave, Leningrad 1930, (ND 1970) S. 365 — 372.

11 Vgl. Leopold Karl Goetz, Das russische Recht, Bd. I, Stuttgart 1910, Bd. 1I ebda 1911; Bd. III ebda 1912;
Bd. IV ebda 1914.

12 Vgl. Leopold Karl Goetz (wie Fn. 11): Russisches Recht I, S. 67, Fn. 2; S. 274ff; v. Hans von Rimscha, Geschich-
te Russlands, 6. Aufl. 1983, S. 52. Es werden Angaben zwischen 200 und 400 Gr. Silber fiir eine grivne ge-
macht. Nachdenklich sollte auch stimmen, dass in den Handelsvertrigen von 1189/99 und 1226 wie auch von
ca 1262 immer ,grivna Silber" baw. ,alte kuno” angegeben werden, die Leopold Karl Goetz, Handelsvertrige des
Mittelalteers (Abhandlungen des Hamburgischen Kolonialinstituts 37), 1916, S. 30f, S. 237 mit vier grivna kun
bestimmt. Bei Lothar Schultz, Russische Rechtsgeschichte, Lahr 1951, S. 42, Fn. 26 finden sich folgende Anga-
ben: Die grivna ist urspriinglich ein Gewichtsmaf3, das in Kiev 72, in Novgorod 96 solotniki enthielt, wobei 1
solotnik = 4,265 gr Silber waren, so dass in Kiev 307,08 gr und in Novgorod 409,44 Gramm Silber darunter zu
verstehen waren. Die ilteste grivna, die grivna kun (= Marderfell) enthielt 20 nagata = 25 kuna = 50 reshana.
Um 1150 war das Silbergewicht der grivna Silber auf 204 gr gesunken, in Kiev zu Beginn des 13. Jhs. auf 197
Gramm. Die in der RP und den Handelsvertrigen erwihnte grivna Silber hatte in Novgorod im 12. und 13. Jh.
den Wert von 7,5 grivna kun = 225 kuna, so dass 1 grivha kun = 30 kuna waren. Die Smolensker grivna kun
des 13.]hs. enthielt 20 nogata = 50 kuna. Die grivna Gold enthielt im 13. und 14. Jh. in Novgorod 8 grivna
Silber, in Smolensk 12 grivna Silber; vgl. Knud Rahbek Schmidr, Soziale Terminologie in russischen Texten des
frithen Mittelalters, Kopenhagen 1964, S. 32 mit Nachweisen.

13 Vgl. Natanael Beckman (wie Fn. 7),S. 10{L.
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4 Schwedisches Landschafisrecht und frithes Recht der Riis

Auflerdem ist anzumerken, dass Estlander, Beckman und Norrback ohne grofie Beden-
ken der sog. "normannistischen Theorie" folgen, die den frithen russischen Staat als rein
skandinavisches Gebilde ansieht.

Ihr haben schon ziemlich friih vor allem von russischen Forscher die antinormannistische
Theorie entgegengestellt, die jeden skandinavischen Einfluss auf den frithen russischen
Staat ablehnt, weil es sich um eine rein slavische Griindung handele. Zugespitzt wurde
diese Theorie noch durch die sowjetrussischen Forscher und die der ehemaligen DDR, die
der marxistischen Geschichtsideologie folgteni4 dabei aber die Tatsachen ideologisch
pressten, oder — wie besonders in der Archiologie — oftmals die Funde skandinavischen
Ursprungs totschwiegenis. Heute wird man diesen Theorienstreit im Wesentlichen der
Vergangenheit {iberantworten du sich daran machen, die bisher gesammelten Tatsachen
vorurteilslos zu interpretieren. Wir wollen zunichst einen Blick auf die geschichtlichen

14 Die offizielle sowjetische Meinung findet sich in der 3. Auflage der kleinen Sowjetenzyklopidie "Malaja so-
verskaja enciklopedija”, Bd. 11, Moskau 1958, Sp.157; Alexander v. Riasanovsky, The Varangian Question, in: [
Normanni e la loro espansione in Europa nell'alto medioevo, in: Settimane die studio del Centro Italiano di
studi sull'alto medioevo, XVI, Spoleto 1969, SS. 171-204; Bruno Widera, Die Entstehung des russischen Staates
Kiewer Rus, in: Joachim Herrmann/Irmgard Sellnow (Hrsg.), Beitrige zur Entstehung des Staates, Berlin (Ost),
1973, SS. 222 — 234; recht zwiespiltig: Boris D. Grekov, Istorija SSSR, Bd.l, Moskau 1939 und derselbe, Die
Entstehung des russischen Staates, in: Neue Welt Jg. 1, Heft 10, Berlin 1946, S. 30 — 41; kritisch zu dieser Art
von Geschichtsschreibung: Manfred Hellmann, Neue Forschungen zur frithen Geschichte des Kiever Reiches,
in: Frithmittelalterliche Studien II (1968), S. 398 — 414, hier: S. 409, Fnn. 43, 44; Giinther Stokl, Russische Ge-
schichte von der Entstehung des Kiever Reiches bis zum Ende der Wirren (862 — 613), in: Jahrbiicher fiir Ge-
schichte Osteuropas, (JBfGOE), NF 6, Miinchen 1958, S. 201 — 237; Hans-Jiirgen Grabmiiller, Die russischen
Chroniken des 11. - 18. Jahrhunderts im Spiegel der Sowjetforschung, I, in: Jahrbiicher fiir Geschichte Osteu-
ropas (JBfGOE) NF 24 (1976), S. 394 — 416, 11, ebenda NF 25 (1977), S. 66 — 90. Adolf Stender-Petersen, Der
dlteste russische Staat, in: Historische Zeitschrift, Band 191, Miinchen 1960, SS. 1 — 17 vertritt die Meinung
(wie bereits in Fn.5), es habe schon friih eine friedlich verlaufene skandinavische Bauernansiedelung in der Ris
zwischen Peipus- und Ladogasee und Beloozeero gegeben (aaO. S.10f). Sie seien durch Beriihrung mit der
Handelsmetropole Kiev "aufgeriittelt” und zur Bildung von Herrschaften angeregt worden. Es handelt sich da-
bei jedoch lediglich um Hypothesen (vgl. aaO. S.10f). Sie seien durch Berithrung mit der Handelsmetropole
Kiev ,aufgeriittelt!” und zur Bildung von Herschaften angeregt worden. Es handeltsich jedoch lediglich um Hy-
pothesen (vgl. aaO. S. 15), die bisher nicht zu belegen waren. Es wird deshalb dabei bleiben miissen, die warigi-
schen Russlandfahrer als Zweig der groflen Wikingerbewegung des 10. und 11. Jahrhunderts zu sehen. Vgl.
auch Thomas Schaub Noonan, Why the Vikings First Came to Russia, in: Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas
34 (1986), SS. 321-348 u Strauch, Art. Wikinger in: HRG, Bd. V, 1996, Sp. 1404 — 1415; derselbe, Art. Wi-
kinger, § 4, in: RGA?, Bd. 34, 2007, S. 72 - 79.

15  Ture J. Arne, der selbst in Russland archiologisch titig war (vgl. die Vielzahl seiner Veroffentlichungen bei: Erna
und Herbert Patzelt, Schiffe machen Geschichte, Wien etc. 1981, S.519f) hat mit dieser Art von Wissenschaft
abgerechnet in: Die Warigerfrage und die sowjetische Forschung, in: Acta Archiologica, vgl. XXIII, Kebenhavn
1952, SS. 138 — 147; iiber die neuesten Entwicklungen auf diesem Gebiet vgl. Carsten Goehrke, Bemerkungen
zur altrussischen Stadt der frithen Teilfiirstenzeit (Mitte des 11. bis Mitte des 12. Jahrhunderts), in: Beitrige
zum hochmittelalterlichen Stiddtewesen, hrsg. v. Bernhard Diestelkamp, Koln etc. 1982, SS. 208 — 227; Eduard
Miible, Die Anfinge Kievs (bis ca 980) in archiologischer Sicht, in: Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas 35
(1987), SS. 80 — 101.
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Schwedisches Landschafisrecht und frithes Recht der Riis 5

Gegebenheiten zu werfen, wie sie sich nach dem heutigen Forschungsstande darbieten,
che wir uns der eigentlichen Rechtsvergleichung zuwenden.

II. Die geschichtlichen Voraussetzungen

1. Die ostslawischen Stimme vor den Warigern

Bereits lange vor den Handels- und Raubziigen der Wariger {iber die Wolga zum Kaspi-
schen und {iber den Dnjepr zum Schwarzen Meer'® haben ostslawische Stimme auf der
riesigen Landfliche Osteuropas gesiedelt. Uber ihre Einwanderung und Niederlassung
berichtet die Povest' vrennemych let (die sog. Nestorchronik) an verschiedenen Stellen'”.
Fasst man diese Nachrichten zusammen, so ergibt sich, dass diese Stimme und Stammes-
verbinde in sehr unterschiedlichen sozialen Ordnungen lebten. Eine Reihe von ihnen hat-
te bereits eine herrschaftliche Organisation (wenn auch im Einzelnen unterschiedlich aus-
gebildet), nimlich die Poljanen (um Kiev), die Drevljanen (ihre unmittelbaren Nachbarn
am Pripet), die Radimicen (am Soz), die Vjaticen (an der Oka). Bei den Krivicen (um
Smolensk) und den Polocanen (um Polock) ist zwar keine zentrale Herrschaft ausgebildet
worden, doch hat der Stammesverband sich iiber lingere Zeit gehalten, also zumindest
eine gewisse Organisation gehabt. Dagegen fehlte eine herrschaftliche Organisation bei
den Slovenen (um Novgorod am Ilmensee) und bei den Severjanen (zwischen Dnjepr und
Don)18. Stets ist aber eine Rechtsordnung fiir das Zusammenleben nétig, wenn sie auch
nicht notwendig geschrieben sein muss.

Kennzeichnend fiir die in Russland siedelnden slawischen Stimme ist, dass sie eigent-
lich nie recht zur Ruhe gekommen, sondern immer wieder von auflen angegriffen und
vertrieben worden sind: Nach dem Avarensturm des 6. Jhs. wanderten die ostslawischen
Stimme nach Norden und Nordosten. Seit dem 7. Jahrhundert haben die Chasaren eine

16 Vgl. Eugenio Smurlo, La nascita della Russia, in: L'Europa Orientale, ed. Amedeo Giannini ed Ettore Lo Gatto,
tomus VII (1927), S. 97 — 118; Manfred Hellmann, Einheimische und duflere Faktoren bei der Entstehung des
mittelalterlichen Russland, in: Settimane die studio del centro italiano die studi sull' alto medioevo XVI: I
Normanni e la loro espansione in Europa nell' alto medioevo 18. - 24. Aprile 1968, Spoleto 1969, SS. 205 —
233, hier: S. 206.

17 Uber diese Chronik vgl. oben Fn. 5 und Manfred Hellmann (wie Fn.16) S. 209, Fn. 9; weiter kommen in Be-
tracht: skandinavische Quellen, zusammengestellt von Omeljan Pritsak (wie Fn. 3); de administrando imperio
des Kaisers Konstantin Porphyrogennetos (913 — 957), Greek Text, ed. By Gy. Maravesik, English translation bei
Romilly James Heald Jenkins, 1949, New Revised Edition London 1967, Bd. Il Commentary by R. J. H. Jenkins;
arabische Quellen vgl. Tadeusz Lewicki, Die Vorstellungen arabischer Schriftsteller des 9. und 10. Jahrhunderts
von der Geographie und von den ethnischen Verhiltnissen Osteuropas, in: Der Islam Bd. 35, 1960, S. 26 — 41;
einige Hinweise auf ostslawische Stimme auch in: Descriptio civitatum* (Geographus Bavarus), vgl. Erwin Herr-
mann, Slawisch-germanische Beziehungen im siidostlichen Raum von der Spitantike bis zum Ungarnsturm. Ein
Quellenbuch mit Erlduterungen, Miinchen 1965, S. 212 — 221; vgl. Carsten Goehrke (unter Mitwirkung von
Ussel Kiilin), Frithzeit des Ostslaventums (Ertrige der Forschung Bd. 277), Darmstadt 1992, S. 22ff. 1Ch habe
die Ubersetzung von Reinhold Trautmann, Die altrussische Nestorchronik, Leipzig 1931 benutzt.

18 Manfred Hellmann, Herrschaftliche und genossenschaftlliche Elemente in der mittelalterlichen Verfassungsge-
schichte der Slawen, in: Zeitschrift fiir Ostforschung, Bd. 7, 1958, S. 321 — 338.
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6 Schwedisches Landschafisrecht und frithes Recht der Riis

weitriumige Herrschaft aufgebaut, die von der Wolga bis zum Don reichte und die ost-
slawischen Stimme tributpflichtig machte®.

2. Beginn der warigischen Herrschaft in Russland

Durch die Forschungen Ture Arnes und anderét ist bekannt, dass schwedische Kolonis-
ten bereits in der ersten Hilfte des 9. Jhs.am Siidostufer des Ladogasees lebten, von wo sie
bald Novgorod erreichten. Vor 900 finden sich schwedische Siedlungen in Gnezdowo,
Jaroslavl und Vladimir. Seit Oleg (ca 880-912) sind die Rurikiden und ihre schwedischen
Landsleute urkundlich nachweisbar. Sie haben sich zwar ziemlich schnell an die russischen
Verhiltnisse angepasst und Russisch gesprochen, doch zeigen sprachwissenschaftliche Un-
tersuchungen von Thérnqvist und anderen?!, dass das Russische eine Reihe von nordi-
schen Lehnworten aufgenommen hat?.

Die in der Nestorchronik fiir das Jahr 862 berichtete Berufung Ruriks und seiner Brii-
der? ist wahrscheinlich nicht historisch?®, doch berichtet die Nestorchronik fiir das
9. Jahrhundert iiber die Bildung von stammesiibergreifenden Herrschaften, zunichst in

19 Vgl. Ernst Schwarz, Die Urheimat der Goten und ihre Wanderungen ins Weichselland und nach Stidrussland,
in: Saeculum 4, Freiburg 1953, S. 13 — 26; Gerbard Sappok, Grundziige der osteuropiischen Herrschaftsbildun-
gen im frithen Mittelalter, in: Deutsche Ostforschung I (1942), S. 206 — 252; Manfred Hellmann, Staat und
Recht in Altrussland, in: Saeculum V, Freiburg 1954, S. 41 — 64, hier: S. 45; Strauch 2016% Mittelalterliches
Nordisches Recht bis ca 1500, 2. Auflage, Berlin, S 641.

20 Vgl. Ture Arne, Schweden in Russland in der Wikingerzeit (Congr. sec. arch. balticorum, Riga 1930, Riga 1931,
derselbe, Svenskarna och 8sterlandet, Stockholm1952 und derselbe, Die Warigerfrage und die sowjetische For-
schung, Acta Achiologica XXIII, Kopenhagen 1952; Joachim Herrmann, Probleme der Herausbildung der ar-
chiologischen Kulturen slawischer Stimme des 6. — 9. Jahrhunderts, in: Rapports du III¢ Congrés International
d’Achrchéologie Slave 7 — 14 septembre 1975, Bd. I, 1979, S. 49 — 75; vgl. auch KlausHeller, Die Normannen
in Osteuropa, 1993, kritisch besprochen von Aleksandr v. Nazarenko, in: JBfGOE, NF, Bd. 43, 1995, S. 419 —
420.

21 Vgl fiir die sprachwissenschaftliche Literatur die Zusammenstellung in der Dissertation von Clara Thirngvist,
Studien iiber die nordischen Lehnwérter im Russischen, Uppsala 1948, SS. 1 — 23, die Nachweise bei Vilbelm
Thomsen, Det russiske Riges Grundlaggelse ved Nordboerne, Kabenhavn 1919 und fiir die Ubernahme rechtli-
cher Regelungen die Nachweise bei Leapold Karl Goetz (wie Fn. 11), Russisches Recht. Bd. IV, Stuttgart 1914,
S. 76ft. Vgl. auch Hans-Bernd Harder, Zur Frithgeschichte des Namens der Russen und der Bezeichnung ihres
Landes, in: Aspekte der Nationenbildung im Mittelalter, hrsg. v. Helmut Beumann und Werner Schrider, Sigma-
ringen 1978, SS. 407 — 424.

22 Clara Thornquisr (wie Fn. 21) verzeichnet vornehmlich Worte des Handels und der Seefahrt, doch hat Leopold
Karl Goerz, Russisches Recht, Bd. IV, S. 80f gezeigt, dass Worte wie vira = Wergeld, Ljudskaja vira = Mannbu-
e, druzina = Gemeinde (Gefolgschaft) sachlich unmittelbare Ubernahmen rechtlicher Begriffe aus dem Schwe-
dischen sind. Auch das Wort Mali in der Nestorchronik fiir 945 (vgl. Reinbold Trautmann (wie Fn.5), S. 36,
Zeile 37) konnte auf einem Mifiverstehen des asw. "giptas maeth malae” vgl. VGL 1 £Db 7) beruhen, vgl. Hugo
Pipping, De skandinaviska Dnjepr-namn, in: Studier i nordisk filologi, 1I:5, Helsinki 1911, S. 27f; Clara
Thérnquist, S. 19.

23 Vgl. Reinhold Trautmann (wie Fn. 5), S. 11 und dazu jetzt Gosifried Schramm, Die erste Generation der altrussi-
schen Fiirstendynastie. Philologische Argumente fir die Historizitdit von Rjurik und seinen Briidern, in:
JBfGOE Bd. 28 (1980), SS. 321 — 333; zur Etymologie des Rurik-Bruders Sineus vgl. Knus-Olof Falk, Altrus-
sisch Sineus’b, bda NF. Bd.34, 1986, S. 349 — 353..

24 Vgl. die Darstellung bei Harmuz Riiss, Handbuch (wie Fn. 5), S.2671f.
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Kiev, wo die ersten historisch fassbaren skandinavischen Hauptlinge, Askold und Dir um
860 erwihnt sind®. Sie haben sich dort nicht lange gehalten, weil sie beim Handstreich
Olegs von 882 getdtet wurden. Kurz vorher hatten sich die Rurikiden zwischen Ladoga-,
Ilmen- und Peipussee niedergelassen und Novgorod zu ihrem Zentrum gemacht. Oleg
setzte sich in Kiev fest, unterwarf zunichst die Poljanen,Slovenen, Krivitschen und die
finnischen Merja und dehnte seine Herrschaft spéter auch auf die Drevljanen und Radi-
mitschen aus, also auf das ganze mittlere Dnjeprbecken. Sein Regiment war schwerlich ein
Staat, sondern hielt die unterworfenen Stimme lediglich in Tributabhingigkeit. Erst un-
ter Igors Witwe Olga (945 — ca 961) bildete sich eine festere Herrschaft aus, die sich je-
doch unter ihren Nachfolgern wieder abschwichte. Auf den Streit um die Herkunft der
Namen Rus* und Varjagi will ich mich hier nicht niher einlassen®®, sondern nur darauf
hinweisen, dass beide in Byzanz im 11. Jahrhundert synonym verwendet wurden. Nach
der Eroberung Kievs setzten sich die Wariger im Laufe des 10. Jahrhunderts auf dem gan-
zen Wasserweg "von den Warigern zu den Griechen" fest, so in Polozk an der Diina und
in Turow am Pripjet®’. Die Grundlage dieser frithen auf Burgen und feste Plitze gegriin-
deten skandinavischen Herrschaftsstiitzpunkte war die militdrische Macht, die sich auf
einen Hiuptling und seine Gefolgschaft griindete.

3. Das Gefolgschaftswesen

Das Gefolgschaftwesen war in der Geschichte nicht an bestimmte Volksstimme gebun-
den; es fand sich bereits bei den Rémern in der Form der clientela, bei den Germanen und
ebenso bei den Slawen. Fiir unser Thema ist wichtig, dass die Gefolgschaften in Russ-
land?8im 9. und zu Beginn des 10 Jahrhunderts zum grofiten Teil aus Skandinaviern, und
zwar aus Schweden bestanden. Aus der Povest wissen wir z. B., dass im 10. Jahrhundert
Vladimir der Heilige, den sein in Kiev herrschender Vater Svjatoslav nach Novgorod als
Statthalter entsandt hatte, nach Schweden floh, dort eine Gefolgschaft anwarb und damit
Kiev eroberte”. Noch Jaroslav der Weise hat im 11. Jahrhundert schwedische Krieger fiir
seine Gefolgschaft angeworben. Bekannt ist auflerdem, dass der Garde des byzantinischen
Kaisers schwedische Krieger und im 11. Jahrhundert auch Islinder, Norweger und Dinen
angehorten®. Und die im Povest mitgeteilten Vertrige der Rus® mit Byzanz von 911 und
944 haben Gefolgschaftsmitglieder geschlossen, die die Fiirstin Olga entsandt hatte. Da-

25  Ob sie historische Personen waren, ist ebenso umstritten wie das Datum, vgl. Manfred Hellmann, Staat u. Recht
(wie Fn.19), S. 47; Carsten Goehrke (wie Fn. 17), S. 154.

26 Vgl. dazu die Darstellung bei Harmut Riiss (wie Fn.4), S. 270ff; Gottfried Schramm, Die Herkunft des Namens
Rus'. Kritik des Forschungsstandes, in: Forschungen zur Osteuropiischen Geschichte, Bd. 30, 1982, S. 7ff und
die oben Fn. 19 Genannten.

27 Vgl. Andizej Poppe, Das Reich der Rts im 10. und 11. Jahrhundert, in: Jbb. f. Geschichte Osteuropas 28
(1980), SS. 334 — 354.

28 Vgl. Carsten Goebrke, (Wie Fn. 17), S. 138f.

29  Vgl. die Povest fiir 970 bei Reinbold Trautmann S. 47 und fiir 977 und 980, Reinhold Trautmann S. 52.

30 Vgl. Hans-Georg Beck, Byzantinisches Gefolgschaftswesen, in: Siczungsberichte der Bayerischen Akademie der
Wissenschaften, phil.-hist. Klasse, 1965, Heft 5, S. 3 — 32.
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runter fanden sich Skandinavier, aber auch Ostseefinnen, Balten und Ostslaven, ihre Ge-
folgschaft war also bunt gemischt. Gerhard Hafstrom hat gezeigt, dass erst mit der Chris-
tianisierung Schwedens im 12. Jahrhundert der Zustrom zu diesen Gefolgschaften author-
te’l.

Waren die Gefolgschaften der schwedischen Hiuptlinge und spiteren russischen Fiirs-
ten also zunichst das Mittel, Herrschaft zu erlangen, so dienten sie spiter dazu, sie im
eroberten Gebiet weiter auszuiiben32 Dass die Druzina an der Gesetzgebung beteiligt war,
folgt aus einer Notiz der Nestorchronik fiir das Jahr 996: "Viadimir liebte das Gefolge und
beratschlagte mit ihm iiber die Einrvichtung des Landes und iiber Kriege und iiber das Gesetz
fiir das Land'. Der Fiirst entsandte aber auch Gefolgsleute, um von der eingesessenen
Bevolkerung Abgaben zu erheben, die waffenfihigen Minner zum Heer aufzubieten und
die Bevolkerung der Burgstidte3* samt den zeitweilig dort Handel treibenden Fremden
unter das fiirstliche Gericht zu zwingen®. Wie weit sich diese Herrschaft durchsetzen liefs,
war von Ort zu Ort verschieden. Auch die Richter amtierten teils als Vertreter des Fiirs-
ten, teils wihlte sie aber auch die 6rtliche Bevolkerung. An einigen Orten amtierten die
Richter als Vertreter des Fiirsten, an anderen (z.B. in Novgorod) {ibten die Vece (das sind
die burgstidtischen Volksversammlungen) die Strafjustiz durch selbstgewihlte Richter

us®®. Auch waren Teile der Rechtsprechung an die Kirche iibertragen.

4. Die Eigenart der wardgischen Herrschaft in Russland

Wie wir wissen, griindeten gegen Ende der Wikingerzeit die Normannen in der nach
ihnen benannten Normandie, in Siiditalien/Sizilien und in England nach 1066 straft or-
ganisierte Erobererstaaten mit gleichartigen und untereinander ihnlichen Merkmalen?,
dagegen herrscht iiber die Entstehung des Kiever Reiches noch immer Streit: Wihrend
Gottfried Schramm die Reichsbildung den Warigern zuschreibt und als notwendige Folge

31 Vgl. Gerhard Hafstrom, Schweden im 12. Jahrhundert. Vom Heidentum und Wikingerziigen bis zur Christiani-
sierung und Kreuzziigen, Protokoll der Reichenautagung vom 28. — 31. Mirz 1960, S. 44ff; vgl. auch Manfred
Hellmann, Faktoren (wie Fn. 16), S. 225.

32 Vgl dazu Gottfried Schramm, Normannische Stiiczpunkte in Nordwestrussland. Etappen einer Reichsbilddung
im Spiegel von Namen, in: Beitrige zur Namensforschung, NF Bd. 17, 1982, S. 273ft.

33 Vgl. Leopold Karl Goetz, Russ. Recht I, S. 193f.

34 Vgl. dazu Carsten Goebrke, (wie Fn. 17), S. 108ff; Christian Liibke, Multiethnizitit und Stadt als Faktoren ge-
sellschaftlicher und staatlicher Entwicklung im &stlichen Europa, in: Burg — Burgstadt— Stadt. Zur Genese mit-
telalterlicher nichtagrarischer Zentren in Ostmitteleuropa, hrsg. V. Hansjiirgen Brachmann, 1995, S. 36 - 50,
mit weit. Lit.; Ernst Miible, Die stidtischen Handelszentren der nordwestlichen Rus‘. Anfinge und frithe Ent-
wicklung altrussischer Stidte bis gegen Ende des 17. Jahrhunderts (Quellen und Studien zur Geschichte des 6st-
lichen Europa Bd. 32), 1991.

35 Vgl. Manfred Hellmann, Faktoren (wie Fn. 16), S. 50.

36 Vgl. Manfred Hellmann, Staat und Recht (wie Fn.16), S. 50f; 55; Klaus Zernack, Die burgstidtischen Volksver-
sammlungen bei den Ost- und Westslaven, Wiesbaden 1967, S.126ff.

37 Ludwig Buisson Formen normannischer Staatenbildung, in: Vortrige und Forschungen Bd. 5 (1960), S. 95 —
184 nennt als ihre Kennzeichen: das Lehnswesen auf Grund von Verwandtschaftsbanden, ligische Treue und
straffe Zentralverwaltung des Staates und meinen Artikel , Wikinger® (wie Fn. 14).
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ihres Fernhandels ansieht38, halten Dieter Stork und Heinrich Kunstmann die ostslawi-
schen Stimme fiir die eigentlichen Urheber der Reichsbildung®. Es haben zwar skandina-
visch/schwedische Krieger begriindet, aber es war dennoch kein Reich, das nach skandina-
visch-germanischem Geist und seinen Lebensformen lebte®®. Doch ist nicht zu verkennen,
dass Wariger und Ostslaven hierbei zusammengewirkt haben. Seine Eigenart war es, dass
drei verschiedene und in ihrer gegenseitigen Wirksamkeit nur schwer abzuschitzende Ein-
fliisse wirksam waren: Die ansissigen ostslawischen Stimme und Stammesverbinde mit
ihren unterschiedlichen Herrschaftsverhiltnissen und ihrem bodenstindigen Recht wur-
den beeinflusst und teilweise {iberformt von den Warigern, beide aber nach der Christia-

nisierung von der arianischen Kirche und ihrer Lebensform, dem rémisch-byzantinischen
Recht.

Spitestens 957 hat sich nimlich Olga (= Helga), die Witwe Igors (912 - 945) als erste
russische Fiirstin taufen lassen und 988 hat Vladimir (der Heilige) den christlichen Glau-
ben in seiner arianischen Form angenommen®'. Wie alle Neubekehrten forderten diese
Fiirsten die Kirche durch Landschenkungen und Kirchenbauten. Viele ihrer Priester ge-
horten der warigischen Oberschicht an. Ob die russischen Stidte im 11. Jahrhundert
hauptsichlich von Skandinaviern bewohnt wurden, wie deutsche Chronisten berichten®?,
ist umstritten. Diese Oberschicht kniipfte im gleichen Jahrhundert auch Familienbande
zu den Slawen. Schon Grof¥fiirst Wladimirs (978 — 1015) Mutter war eine Slawin® gewe-
sen. Andererseits reichten die Beziehungen der Rurikiden noch im 11. Jahrhundert weit:
So pflegte Jaroslav der Weise (der von 1019 bis 1054 in Kiev herrschte) nicht nur Verbin-
dungen zu Byzanz und zur rémischen Kirche*. Er stand auch in Familienbeziehungen zu
den Herrscherhiusern von Polen, Ungarn, Schweden, Norwegen, Frankreich und zu

38 Vgl. Gorfried Schramm, Fernhandel und frithe Reichsbildung am Ostrand Europas. Zur historischen Einord-
nung der Kiever Rus', in: Staat und Gesellschaft in Mittelalter und frither Neuzeit, Gedenkschrift fiir Joachim
Leuschner 1983, S. 15 — 39, dhnlich: Gerhard Sappok (wie Fn. 19), S. 2111f.

39 Dieter Stork, Die Stimme Altrusslands und die Entstehung des Kiever Staates, Staatsaarbeit Frankfurt/M 1972
(nicht veréftentlicht); Heinrich Kunstmann, die Slaven. Thr Name, ihre Wanderung nach Europa und die An-
finge der russischen Geschichte in historisch-onomastischer Sicht, 1996; darin folgen sie den sowjetischen und
russischen Forschern. Kritisch zu dieser Methode aber schon Carsten Goehrke (wie Fn. 17), S. 45, Fn. 251 zu
fritheren Arbeiten Kunstmanns.

40  Samuel Hazard Cross, The Scandinavian Infiltration into Early Russia, in: Speculum Bd. 21 (1946), S. 505ff
Manfred Hellmann, Staat und Recht (wie Fn. 12), S. 51.

41 Hartmur Riiss (wie Fn. 5), S. 306f mit weit. Literacur; Stefan Wolle, Wiadimir der Heilige, Berlin 1991, S. 142ff;
Hans Georg Beck, Kirche und theologische Literatur im byzantinischen Reich, (Handbuch d. Altertumsiwss. Bd.
12, (Byzantinisches Handbuch 11, 1), Miinchen 1959, S. 187; iiber die Folgen der Christinaisierung der Rus'
vgl. Daniel H. Kaiser , The Growth of the Law in Medieval Russia, Princeton (N. J.) 1980, S. 165 — 174; 186f,
der in seiner gesamten Darstellung hauptsichlich russische Autoren zitiert..

42 Vgl. Thietmar von Merseburg zu § 1018, Chronik. Neu iibertragen u. etl. von Werner Trillmich (FSGA, A 9),
7. Auflage 1992, zum Jahre 1018; Adam von Bremen, (Quellen des 9. und 11. Jahrhunderts zur Geschichte der
hamburgischen Kirche und des Reiches, neu tibertragen von Werner Trillmich, (FSGA, A 11), 5. Aufl. 1978,
11, 22, der Novgorod und Kiev erwihnt, vgl. ebenda IV:11.

43 Dagegen meint Adolf Stender-Petersen, Warigersage, S. 15, sie seien nordischer Abkunft gewesen.

44 Vgl. Hans von Rimscha, Geschichte Russlands, 6. Auflage, Darmstadt 1983, S. 35f.

Dieter Strauch



10 Schwedisches Landschafisrecht und frithes Recht der Riis

deutschen Fiirstenhduserns und zu Schweden. Er war mit Ingigerd, der Tochter Olaf
Schoflkénigs von Schweden verheiratet. Jaroslavs Tochter Elisabeth (Ellisif) heiratete
den spiteren norwegischen Kénig Harald Hardrade (1047-66)*. Vorchristliches schwedi-
sches Recht kann sich aber auch aus anderen auSerschwedischen Quellen ergeben, nim-
lich aus den Berichten arabischer Kaufleute, soweit sie die Briuche der Rus® schildern.

ITI. Schwedisches Recht in arabischen Quellen

Die arabischen Hindler des 10. Jahrhunderts sind zwar nur selten nach Schweden, wohl
aber nach Russland gelangt ihre Berichte iiber die dort lebenden Wariger (die 'Rus®)
staammen deshalb meist (ausnahme Ibn Fadhlan) aus zweiter Hand. Sie berichten hiufig
tiber die russische Geographie, doch finden sich auch Hinweise auf das Recht®®. Ibn Ru-
stah, der nach 922 schrieb®, berichtet, die Sippen zbgen zusammen in den Krieg, kimpf-
ten gemeinsam und verliessen einander nie®®. Wenn im Frieden Streit entstehe, solls der
Kliger den Beklagten vor den Fiirsten laden. Beide triigen dort ihre Sache vor, und der
Fiirst entscheide. MifSfalle ihnen dessen Spruch, so sollen sie ihren Streit im Zweikampf in
Gegenwart der beiden bewaftneten Sippen austechten. "Der Sieg gehore dem Schwert, das
am schirfsten ist". Wer den Kampf gewann, durfte den Streit in seinem Sinne entscheiden.
Da weitere Hinweise bei Ibn Rustah fehlen, scheint der Kampf kein Gottesurteil gewesen
zu sein’’. Dem Fiirsten werden hier also nur schiedsrichterliche Befugnisse zugebilligt.
Dieser gerichtliche Zweikampf taucht allerdings in der Ruskaja Pravda nicht auf. Er findet
sich erst wieder im Smolensker Vertrag von 1229°2.

Ibn Fadlan ist im Jahre 922 als Sekretir einer Gesandtschaft des Kalifen von Bagdad
nach Bulgar (an der unteren Wolga) zum Konig der Bulgaren gelangt und hat dariiber

45 Vgl. Christian Liibke, Ottonen, Rurikiden, Piasten. Erginzende Bemerkungen zum Verwandtenkreis “Kunos von
Obningn*, in: JBfGOE, NF, Bd. 37, 1989, S. 1 — 20.

46 Olav Schofkinig regierte in Schweden von 995 — 1020/22; er lief§ sich 1008 taufen. Uber diese Verbindung mit
Ingigerd berichtet Adam von Bremen (wie Fn. 42) 11, 39. 1029 suchte Olaf Zuflucht vor Knut dem Groffen von
Dinemark bei Jaroslav; vgl. auch Adolf Stender-Petersen, Warigersage S. 171f.

47  Vgl. Adam von Bremen 111,12 u. Scholie 62.

48 Vgl Alexander Seippel, Rerum normannicarum fontes arabici, Oslo 1896 — 1928; eine neunorwegische Uberset-
zung dieser Quellen bietet Harris Birkeland, Nordens Historie i Middelalderen etter Arabiske Kilder, Oslo 1954
(=Skrifter utg. av d. Norske Videnskabs-Akademie i Oslo, Hist.-Filosof. Klasse, 1954:2), nach dem ich hier zi-
tiere; vgl. auch Omeljan Pritsak (wie Fn. 3), S. 434 — 451.

49  Uber ihn vgl. Harris Birkeland, Nordens Historie i Middelalderen etter Arabiske Kilder (Norsk Videnskabs
Akademi, Hist.-Filosof. Kl. 1954:2, Oslo 1954, S. 14f.

50 Vgl. entsprechend Publius Cornelius Tacitus, die historischen Versuche. Agricola, Germania , Dialogus, deutsche
Ubersetzung und Ausgabe von Kar/ Biichner, 2. Aufl. 1963, hier: Germania, c. 7.

51 Vgl. Harris Birkeland (wie Fn. 48), S. 16; iber Ordale in der Rus® handelt Daniel H. Kaiser (wie Fn. 41),
S. 148 — 152, fithr aber Belege nur aus RP III an.

52 Vgl. Leopold Karl Goetz, (wie Fn. 11): Russisches Recht I, 1910, S. 191f, dessen Folgerungen ich jedoch nicht
teile. Vgl. auch Leopold Karl Goetz, Handelsvertrige, (wie Fn.12), S. 253f, wo er den Kampf ohne Begriindung
als Gottesurteil bezeichnet.
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923 berichtet®3. Er beschreibt in den Kapiteln 80 —93 die Lebensverhiltnisse der Rus® da-
runter sehr ausfiihrlich die Riten beim Tode eines Hiuptlings. Da die Rus® schwedischer
Herkunft® waren, und sowohl aus Schweden als auch bei den anderen Nordgermanen
Menschenopfer bekannt sind®5, ergeben sich zwar gewisse Parallelen, doch sind einige Ein-
zelheiten mit Vorsicht zu nehmen. Die von Ibn Fadhlan berichtete Bestattung in sitzender
Stellung®s, das dabei geiibte ausschweifende sexuelle Verhalten und die sich beim Tode
ihres Hiuptings opfernden 400 Gefolgsleute und 40 Midchen sind aus Schweden unbe-
kannt und als tiirkisch anzusehen””. Weder aus den antiken noch aus sonstigen Quellen
ist die Dreiteilung der Habe eines Toten’® und der ["Jbergang des gesamten Erbes an die
Tochter bekannt, wogegen der Sohn nur ein Schwert®® erhile®. Deshalb meint Selnes
wohl mit Recht, dass sich dieser Bericht nicht auf die Rus’, sondern auf die Ostslaven be-

zieht®'. An schwedische Verhiltnisse erinnert lediglich das Hingen von Dieben und Riu-
bern®.

So berichten die arabischen Quellen zwar iiber die Wariger, sie bieten aber nur einen
geringen Ausschnitt aus dem Rechtsleben, auch ist Wert noch dadurch eingeschrinkt,
dass ihre Verfasser (mit Ausnahme von Ibn Fadlan) ihre Kenntnisse nicht in den russi-
schen Handelsstidten, sondern aus zweiter Hand gewonnen haben. Es ist deshalb zu prii-
fen, ob das frithe Recht der Rus* eine bessere Quelle fiir die Erkenntnis vorchristlichen
schwedischen Rechts ist.

53  Harris Birkeland (wie Fn. 48), S. 6, 17f; Ausgabe und Ubertragung ins Deutsche von Ahmed Zeki Validi To-
gan, Ibn Fadhlans Reisebericht, Leipzig 1939 (Abhandlungen f. d. Kunde des Morgenlandes 24,3, 1939,
S. XVIII, XX; der Bericht iiber die Rus® §§ 80 — 93 ebda, S 82 — 98; im Exkurs § 87c, S. 236, verweist er auf
Mobhammed Aufi; vgl. auch Ibn Yaqus, bei Birkeland S. 82.

54 Vgl. Abmed Zeki Validi Togan (wie Fn. 53), Exkurs § 93e, S. 253ff; vgl. die reiche Literatur zu dieser Frage bei
Hartmut Riiss (wie Fn. 5), S. 280ff.

55 Uber Menschenopfer in Uppsala vgl. Adam von Bremen (wie Fn. 42), 1V,27, S. 470ff; bei den Germanen sonst:
vgl Richard Thurnwald, in: Ebert, Reallexikon der Vorgeschichte Bd. VIII, S. 145 — 143; die Nachweise bei Ah-
med Zeki Validi Togan (wie Fn. 53), Exkurs § 87d, S. 236 und § 90d, S. 246ff; ferner AF-Marbudi bei Harris
Birkeland (wie Fn. 48), S. 30 und Al Hamadani ebda S. 67; und jetzt Anders Hulrgird, Arc. Menschenoprfer in
RGAZ?, Bd. 19, 2001, S. 533 — 546;.

56 VQl. Ahmed Zeki Validi Togan (wie Fn. 53), Exkurs 89f, S. 242.

57 Vgl. Abmed Zeki Validi Togan c. 83 und Exkurs 93b, S. 250ft.

58 Vgl. Abmed Zeki Validi Togan, Ibn Fadhlan c. 87 und Exkurs 87¢, S. 236.

59 So aber Mubammad Aufi bei Abmed Zeki Validi Togan Exkurs 87c, S. 236. Vgl. auch Ibn Rustah bei Harris
Birkeland S. 14, 16, der berichtet, dass der Vater seinen Sohn bei der Geburt mit dem Schwert beriihre und sa-
ge: ,Ich hinterlasse dir kein Eigentum, du hast nur das, was du mit diesem deinem Schwert erwirbst*.

60 Ebenso auch Mubammed Aufi bei Togan (wie Fn. 53), Exkurs § 87c, S. 236. Der Hinweis Rudolf Meissners
ibidem auf Sachsenspiegel, Landrecht I, 22, § 4 besagt in diesem Zusammenhang fiir unsere Frage nichts, denn
er meint nur die Vererbung des Heergewites und schweigt tiber das {ibrige Erbe des Sohnes.

61 Vgl. Kire Selnes, Gamalrussisk Rett og Nordiske Lov, in: Norsk Historisk Tidskrift, Bind 42, Oslo 1963, S. 113
— 127, hier: S. 117.

62 Vgl einerseits 1bn Fadhlan c. 86 bei Ahmed Zeki Validi Togan S. 88 und Vgl I, Db c. 8; Tjb. c. 2, 3.
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IV. Schwedisches Recht in Quellen der Rus®?

1. Die Rechtsquellen der Rus'

Die altesten schriftlich iiberlieferten russischen Rechtsdenkmiler sind die Vertrige mit
Byzanz von 911 und 944. Thren Text haben die Verfasser der Povest aus dem Griechi-
schen wohl zunichst ins Altbulgarische tibersetzt, im 11. Jh. literarisch bearbeitet und ins
Altrussische tibertragen. Nur so weit herrscht Einigkeit. Umstritten ist dagegen, welchen
politischen Ereignissen sie ihre Existenz verdanken und welche textlichen Beziehungen
zwischen ihnen bestehen. Inhaltlich regeln sie die beiderseitigen Handelsbeziehungen; sie
sind deshalb als volkerrechtliche Abkommen anzusehen und geben die vorchristlichen
Rechtsverhiltnisse der Rus® nur unvollkommen wieder. Vor allem ist der Anteil der grie-
chischen Rechtsanschauungen recht stark®®. Dem Vergleich mit den schwedischen Land-
schaftsrechten habe ich deshalb die Russkaja Pravda, das frithe Russische Recht, zugrunde
gelegt. Davon sind etwa 112 Handschriften {iberliefert®®, was schwierige Fragen hinsicht-
lich der Entstehung, Uberlieferung und des Inhalts hervorruft. Ublich, aber nicht unbe-
stritten® ist seine Einteilung in drei Redaktionen:

1. die kurze Pravda (Kratkaja Pravda = RP 1),
2. verkiirzte Pravda (Sokrascennaja Pravda = RP 1I) und
3. die ausfihrliche Pravda (Prostrannaja Pravda = RP 111).

RP I zerfillt in einen kurzen ilteren Teil (Drevnejsaja Pravda), der fast nur Strafrecht
enthilt und eine sehr frithe Zeit ostslavischer Rechtsverhiltnisse spiegelt. Seine beiden
iltesten Handschriften sind die sog. akademische und die archiographische Handschrift
aus der Mitte des 15. Jhs.®. Auf Grund ihrer altertiimlichen Sprache und des fast ganz

63 Vgl. Hartmut Riiss, (wie Fn. 5) in: Handbuch der Geschichte Russlands, Bd. I, 1, hrsg. von Manfred Hellmann,
Stuttgart 1981, S. 215.

64 Vgl. Kire Selnes (wie Fn. 62), S. 113 und Hartmut Riiss (wie Fn.5), S. 215; Daniel H. Kaiser (wie Fn. 41), S. 41
sagt: ,more than seventy-five copies”.

65 Vgl. dazu Hartmut Riiss (wie Fn.4), S. 215, Fn. 21 mit weit. Nachweisen.

66 Anders noch Gerhard Hafstrom, (wie Fn. 9) Besprechung von Axel Norrback, Rusernas ritt och de svenska
landskapslagarna, Stockholm 1943, in: Svensk Juristtidning, Jg. 29, Stockholm 1944, S. 774 und derselbe: Le-
dung och Marklandsindelning, Uppsala 1949, S. 83, der sich auf eine Hs. von 1282 beruft. Fiir meine Zitate
habe ich die schwedische Ubersetzung von Axe/ Norrback in dem obigen Werk benutzt, sowie die deutsche
Ubersetzung von Leopold Kar! Goetz, Russisches Recht Band I, 1910, SS. 4 - 65. Die englische Ubersetzung von
George Vernadsky, Medieval Russian Laws, New York 1947 stiitzt sich auf die "wkademische Handschrift” in der
Ausgabe von Boris D. Grekov, Pravda Russkaja, Vol. I, Moskov-Leningrad 1940 und auf dessen Paragraphenein-
teilung. Dagegen benutzt Knur Rahbek Schmids, (wie Fn. 12) Soziale Terminologie, 1964 die Ausgabe der Sow-
jetischen Akademie der Wissenschaften "Pravda Russkaja” 1 — 11, Moskau-Leningrad 1940-47 und die von Mi-
chael N. Tichomirov, Posobije dl'a izucenija Russkoj Pravdy, Moskau 1953. Die in diesen beiden russischen
Ausgaben enthaltene "gekiirzte Pravda” (von Knut Rahbek Schmidt SS. 331 und 337 mit "RP III" bezeichnet)
setzt er (im Gegensatz zur h. M., die darin eine gekiirzte Fassung von RP IV sicht) in das Jahr 1050, nimmt
Entstehung im nordrussischen Gebiet (vielleicht in Perm) an und vermutet S. 349 Abstammung von einer mit
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fehlenden christlichen Finflusses, sowie der Uberschrift in einigen Handschriften setzt
man sie gewdhnlich in die Zeit Jaroslavs des Weisen (1015/19 - 1054)%”. Doch wird man
hier Goetz folgen diirfen, der sie wegen der noch véllig fehlenden furstlichen Gesetzge-
bung in die Zeit vor Vladimir (ca 978 — 1015) setzt. Die jiingeren Einfiigungen dagegen
sind wohl auf das Ende des 10. oder den Beginn des 11. Jhs. anzusetzen. Der Bearbeiter
ist in kirchlichen Kreisen zu suchen. Unklar bleibt, ob sie in Kiev oder in Novgorod ent-
standen ist.

RP II ist nur in sehr spiten Abschriften bekannt. Mit der ersten Pravda hat sie nur die
Vorschrift iiber den blutig und blau geschlagenen Mann gemein (RP II:11 = RP I:4), so
dass sie nicht als Neuredaktion von RP I gelten kann. Dagegen sind RP I und II in RP III
wiederholt®®. Es ist Goetz® zuzustimmen, wenn er in der RP II einen Ubergang von alt-
russischem Gewohnheitsrecht zum fiirstlich gesetztem Recht sieht, das Satzungen aus der
Zeit Jaroslavs (1019 — 1054) und des 12. Jhs. enthilt. Sie ganz in die Zeit Jaroslavs zu
setzen, wie Goetz’* will, verbietet RP II1, 4, wo auf eine Satzung aus der Zeit seiner S6hne
verwiesen wird, die den Rachetotschlag abschaftten.

Die Postrannaja Pravda (=RP I1I) ist fiinf bis sechs mal so umfangreich wie die RP I.
Ihre ilteste Handschrift stammt bereits aus dem 13. Jh. Sie enthilt die Neuredaktion von
RP I und II in 64 Artikeln; nur wenige Vorschriften kehren nicht wieder’!. In den Arti-
keln 65 - 98 findet sich die Satzung Vladimir Monomachs, die dieser bei seinem Regie-
rungsantritt in Kiev 1113 erlieff’?, und die Artt. 99 — 159 enthalten weitere Satzungen,

RP IV gemeinsamen Vorlage. Ich habe Knut Rahbek Schmidr RP 111 nicht benutzt und nenne (wie Leopold Kar!
Goetz, George Vernadsky und Axel Norrback) die ausfithrliche Pravda RP III (= RP IV bei Knut Rahbek Schmids).

67 So: Karel Kadlec, Neue Ansichten iiber Russkaja Pravda (Bespr. v. Goetz, Das Russische Recht I - IV, 1910-
1914, in: Archiv f. Slavische Philologie, Bd. 36 (1916), SS. 282 — 320 hier S. 317f), und die bei ihm Genann-
ten: Michail F. Viadimirskij-Budanov (S. 301ff); Michail A. Djakonov (S. 309f}); Georgij Florovskij (S. 312f1);
Alekesandr Evgen'evi Presnjakov (S. 313); Michael N. Tichomirov, (wie Fn 66), 1953, zitiert nach Klaus Zernack,
Volksversammlungen (wie Fn. 26), 1967, S. 42, Fn. 159 und Knur Rahbek Schmidt, Soziale Terminologie 1964,
S. 330ff, S. 349: 1016-1036. Anderer Meinung: Leopold Karl Goetz, Russisches Recht I, 1910, S. 270ff der sie
noch vor Viadimir dem Grofen (ca 978 - 1015) einordnet; vgl. auch Michail F. Vlzzdzmzrsky—Bmﬁmov Chresto-
matija po istorii russkaja prava, Kiev 1889, S. 50ff; dhnlich jetzt Hartmur Riiss (wie Fn.4), S. 215 ("sehr frithe
Zeit", der nur die neueren Teile der RP I in die Zeit Jaroslavs verweist.

68 Vgl. Leopold Karl Goetz, Das Russische Recht, Bd. II: Die zweite Redaktion des Russischen Rechtes, Stuttgart
1911, SS. 12 und § 19, SS. 227ff, der sie auf ca 1054-1068, in die Zeit von Jareslzvs Sohnen, datiert. Anders
jetzt: Hartmut Riiss (wie Fn. 4), S. 125, der sie als verkiirzte Redaktion von RP 11T sieht.

69 Leopold Karl Goetz, Bd. 11, S. 257.

70  Leopold Karl Goetz, Bd. 1L, S. 256.

71 ZB.RPI15-7;RPII20; 23. Zum Verglich der verschiedenen Rechtsquellen vgl. die synchronoptische Zu-
sammenstellung auf SS. 30a-c.

12 Viadimir Monomach (Volodimir Vsevolodic) war 1078 — 94 Fiirst von Cernigov, dann von Perejaslav, schlielich
1113 — 1125 Grofifiirsc von Kiev. Uber sein Gesetz von 1113 vgl. Klaus Zernack (wie Fn.36), S. 43, Knut Rah-
bek Schmidt (wie Fn. 12), S. 330ff (349) datiert sie in das 1. Viertel des 13. Jhs. und bezeichnet sie als RP IV.
Vgl. auch Michail F. Vlzzdz'mz'rskzj—Buddnavz (wie Fn. 55), 1889, S. 253. Ahnlich Leopold Karl Goetz Russisches
Recht Band III, S. 6 und Band IV § 9 (S. 87ff (96): Er hilt sie nicht fiir eine amtliche Arbeit, sondern fiir ein
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die das bisher fehlende Familien- und Erbrecht enthalten. RP III ist also ungefihr gleich-
zeitig mit der dltesten Fassung von VgL I und spiegelt ein Recht, in dem die Normen der
Rurikidenzeit mit slawischen, kirchlichen und byzantinischen Rechtsvorstellungen ange-
reichert und von ihnen teilweise iiberformt sind. Diese Einfliisse machen den Vergleich
von RP III mit den schwedischen Landschaftsrechten schwierig.

2. Die Méglichkeiten eines Vergleichs

Dabei ist zu bedenken, dass zwischen der Russkaja Pravda I und Skénelagen bzw. Vist-
gotalagen I etwa 270 — 290 Jahre liegen, der Abstand zu Uplandslagen und Hilsingelagen
betrigt sogar 350 — 360 Jahre. Es sind dies aber gerade die Jahre, in denen Schweden in
ein christliches Land verwandelt worden und der Kénig zunehmend als Gesetzgeber titig
geworden ist’’.

Man wird also Ahnlichkeiten nicht in leicht verinderbaren Einzelheiten (wie Buflbe-
trigen) zu suchen haben, sondern allenfalls gemeinsame Grundziige erwarten diirfen, also
Hinweise darauf, wie dhnliche Sachprobleme rechtlich geldst worden sind, z. B. schwedi-
sche, norwegische’ oder westfrinkische Normen Spiegelt, die Jaroslav mit seinem weitge-
spannten europiischen Verbindungen oder andere Waridgerfiirsten in die Rus® eingefiihrt
haben. Eine Entlehnung kann nicht nur vorliegen, wenn die Texte der Russkaja Pravda
und der Landschaftsrechte annihernd ihnlich sind (worauf Forscher von Estlander bis
Selnes immer den grofiten Wert gelegt haben), sondern auch bei einer archaisch anmu-
tenden Regelung in der RP, die spiter in Schweden christlich iiberformt wurde. Zuge-
spitzt kann man sagen, dass die RP I gerade dann Aufschliisse iiber vorchristliches schwe-
disches Recht gewidhren wird, wenn es archaischer, also anders ist als das christlich be-
stimmte Landschaftsrecht des 13. und 14. Jhs. in Schweden. Wo in der RP I oder II glei-
che oder dhnliche Formulierungen auftreten, spricht das entweder fiir eine Parallelent-
wicklung oder fiir Ubernahme aus dem skandinavischen Raum. Gleichheiten oder Ahn-
lichkeiten der schwedischen Rechte mit RP III (und das sind die meisten) sprechen dage-
gen fiir eine (spite) Ubernahme aus Skandinavien. Auf diese Weise konnte es gelingen,
Einblicke in das vorchristliche schwedische Recht zu gewinnen. Da die Rus® und die von
Thnen unterworfenen slawischen Stimme auf ungefihr gleicher Kulturstufe standen, ist
ihr Recht vergleichbar, auch wenn es sich nicht um Entlehnungen, sondern um Parallel-
entwicklungen handelt. Sie werden immer dann anzunehmen sein, wenn es sich nicht um
furstliche Gesetzgebung, sondern um Gewohnheitsrecht handelt. Sicher ist jedoch, dass

privates Rechtsbuch (Bd. IV, S. 64). George Vernadskyie Fn. 66), S. 15fF setzt die RP 111 in die Zeit von Ros-
tislav, Grof3fiirst von Kiev 1160 — 1168.

73 Vgl. meinen Beitrag "Zur Rechtsfortbildung im mittelalterlichen Schweden, in: Festschrift Karl Kroeschel] zum
60. Geburtstag, Frankfurt/M 1987, SS. 504 — 523.

74 Vgl. George Vernadsky, der S. 4 meint, es bestiinden starke Ahnlichkeiten zwischen RP I und den Gesetzen
Alfreds von Wessex und den norwegischen Landschaftsrechten des 12. Und 13. Jahrhunderts. Nachweise gibt er
jedoch nicht; vgl. aber unten Fn. 86 und Kire Selnes (wie Fn. 62), S. 121 — 124, mit Nachweisen, der von Pa-
rallelentwicklungen ausgeht.
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die Griechen, mit denen die Rus® Handelsvertrige schlossen, sie darin kulturell weit tiber-
ragten. Ubernahmen aus dem byzantinisch-romischen Recht sind deshalb schon wegen
der iiberragenden (Rechts)kultur der Griechen leicht zu erkennen. Auflerdem kann Ja-
roslav mit seinen weit gespannten europiischen

3. Die Ruskaja Pravda I und schwedisches Landschaftsrecht

a. DasStrafrecht étiestel eil der Russkaja Pravda |.

Sinnvoller Weise sollte zunichst der ilteste Teil von RP I ermittelt werden. Hier hat
Goetz erhebliche Vorarbeiten geleistet. Er vertritt die wohlbegriindete Meinung, dass die
dlteste Fassung ein geschlossenes Ganzes darstellt, das in den §§ 1, 2, 4 — 12, die Perso-
nenverletzungen, in den §§ 15 - 17, 19, 20 die Eigentumsvergehen und in den §§ 22, 23
die Missetaten Unfreier enthilt. Dagegen sind die §§ 3, 13, 14, 18, 21, 24 und 25 als spi-
tere Zusitze erkennbar”.

Das Racherecht der Verwandten beherrscht das Strafrecht’s bei Totschlag und Ver-
stimmelung (RP I, 1, 9). Die Aufzihlung schrinke wohl nicht den Kreis der Richer ein,
sondern nennt beispielhaft diejenigen, die Richer sein konnten”. Buffen wurden nur ge-
zahlt, wenn ein Richer fehlte (I, 2), oder der Verletzte sich nicht richen konnte (I, 10).
Fiir Bulen wird ein fester Betrag genannt, der unterschiedslos galt. Erst der Nachtrag
nennt Wariger, Finnen’ und Slawen; Thre Bufen sind aber gleich hoch. Maf§ der Buf3e

75 Vgl. Leopold Karl Goetz, (wie Fn. 11), I, SS. 140f. Dabei stammen die §§ 24, 25 aus dem sog. "Gerichtsgesetz
fiir die Leute Kaiser Konstantins des Groffen”, einem Auszug aus der Ekloge (ca 893 — 927) und sind erst spit in
die RP I eingefiigt worden, vgl. Leopold Karl Goerz 1, § 17, SS. 245ff. Diese Rechtssammlung wurde Kasiser
Konstantin dem Groffen (306 — 337) filschlich zugeschrieben. Es handelt sich um Ausziige aus der Ekloge (s. u.
Fn. 112) und anderen griechischen Quellen mit Zusitzen slawischen Rechts fiir die Bulgaren, als sie unter ih-
rem Zaren Simeon 1. (893 — 927) wieder orthodox geworden waren. Die jiingere (kiirzere) Fassung steht im 46.
Kapitel des zweiten Teils des slawischen Nomokanons, der kormdaja Kniga (,Steuermannsbuch®), vgl. Tshedo-
milj Mitrovits, Nomokanon der slawischen morgenlindischen Kirche oder die Kormtschaja Kniga, 1898, S. 8,
die lingere Fassung findet sich in der russischen Chronik, vgl. Polnoe sobranie russkich letopisej (PSRL, Voll-
standige Sammlung der russischen Chroniken, Bd. VI: Sofiskaja pervaja letopis® (Erste Sophien-Chronik), Pe-
tersburg 1853, S. 691f; vgl. Goerz (wie Fn. 11), 1, S. 246ff; iiber die verwickelte Uberlieferung des Nomokanons
vgl. jetzt Jvan Zuzek, Kormcaja Kniga: Studies on the Chief Code of Russian Canon Law (Orientalia Christiana
Analecta 168), 1964 und die Hinweise bei Daniel H. Kaiser (wie Fn. 41), S. 19 — 23,

76 Dass die Wariger es nicht waren, die die Blutrache in Russland eingefiihrt haben, sondern dass sie (etwa bei den
Drevljanen und Polovzern) schon frither existierte, zeigt Fwald S. Tobien, Die Blutrache nach altrussischem
Recht, 1840, S. 125ff, indem er auf die Nestorchronik hinweist, vgl. die Ausgabe von Reinhold Trautmann (wie
Fn. 5), S.7; 9; iiber Totschlag und dessen Folgen; jetzt ausfithrlich: Daniel H. Kaiser (wie Fn. 41), S. 63 — 80.

77  Vgl. Leopold Karl Goetz, 1, SS. 1481; tiber Wunden vgl. Daniel H. Kaiser (wie Fn. 41), S. 80 — 82.

78 Wihrend das Warot Varjag auf die Wariger, also die Schweden, hinweist, ist vor allem die Bedeutung von
Klbjag streitig, vgl. die Nachweise bei Goerz (wie Fn. 11, Bd. 111, S. 90f und jetzt Lothar Dralle, Artanija — Rus’
— Varjagi. Bemerkungen zu einigen Problemen der Geschichte Altrusslands, in JBfFGOE, NF, Bd. 33, 1985, S. 1
— 22.. Dassie hinsichtlich des Wergeldes den Varjagern gleichgestellt waren, spricht viel dafiir ,d dass es sich um
Finnen handelte, die als unmittelbare Anlieger am Seeweg der Varjag iiber Neva und Volchov nach Novgorod
am Handel mit dieser Stadt beteiligt waren. Vgl. Axe/ Norrback (wie Fn. 8), S. 92 und B. Briem, Kylfingar in:
Acta Philologia Scandinavica 1929, S. 40 — 48.
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ist die grivna, die urspringlich in Kiev 307,08 gr, in Novgorod 409,44 gr Sither en
spracke. Ihr Wert hat jedoch in der russischen Geschichte geschwankt; auch hier hat sich
B. Briem bemerldy gemacht. Fur die Umrechnung der grivna in schwedischeaMark h
ben wir nur einen ungefahren Malf3stalts BulRen wurden in der RP | ausgeworfen:

ofur TotschlagO grivha (RP I, 2),
oftir Verstimmelutggrivna (RP 1, 9), bzw. 12 und 3 grivha (RP 1, 11).

Daraus folgt, dass die Bul3e fiur Verstimmelung wichtiger Korperteile (Hand, Ful3) gleich
dem Wergeld war.

ofur Krankung: 3 Grivha (RP I, 6, 11, 13) oder 12 grivha (RP I, 7, 8, 11, 22)

oftr Schwertzticken: 1 grivna (RP I, 12).
Die hohe Krankungsbuf3e vondt®na ist nur flir das Abhauen des Schnurrbdrzes
fir Schlage mit einem stumpfen Gegenstand vorgesehen, die beide alsehrwidrig galten,
aber im Vastgotalag fehlen. Eine Bul3e fur Schnittwunden fehtl in RP | ebenso wie die
Unterscheidung von Willensid Ungefahrweek Erst in RP Il wird zwischen gewdhnl
chem Totschlag (RP I, 1) und Uberfall (RP Il, 2) unterschieden. Zu beachten ist, dass in
RP Il die Rachetdtung nur noch bei ertappten Dieben zulassig ist (RP Il, 17, 20), dagegen
bei sonstigem Totschl@g grivna BuRe zu zahlen sind und beim Uberfall die Gdsamtha
tung der Gemeinde angeordnet ist, wenn der Tater entkam, wogegen VgL | in Drb 3,3
stets eine Haftung der Hundertschaft kennt.

Vergleicht man diese strafrechtlichen Normen mit VGL I, so sind Totschlag, Korper-
verletzung und Ehrenkrinkung auch hier behandelt. Es fehlt jedoch die Verletzung mit
einem stumpfen Gegenstand®, das Schnurrbartreifen® das Schwertziicken ohne nachfol-

iende Verletzuni und die Beschédiiuni von Sieer, Schild und Kleidern. Auch die ausge-
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